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INSTALLATION IN
EINBAU IN VIER
l\,IONTAGE DANSUN

F-lrsll

'I

MONÎAJE EN
MONTAGGIO
PENTA
À4ONTERING

EL ARO DE VOLVO PENTA
NELL'ANELLO VOLVO

VOLVO PENTA RING
---''

PENTA

VERDECTT*fl'
MO}{IIGE æIAlnE
MONÎAJE A IIEL
MONTAGGIO A FILO

INSTALLATION IN VOLVO PENTA PANEL
EINEAU IN VOLVO PENTA.TAFËL
MONTAGE DANS UN TABLÊAU VOLVO PENTA
MONTAJE EN ÊL PANEL DE VOLVO PENÎA
MONTAGGIO NEL PANNELLO VOLVO PENTA.  MONTERING IVOLVO PENTA PANEL

E
Ê i
. l

GR, gas

1) Not inciûded n tachoneter ln
1) Nichl am Deh2âhlmessetz eingeschlossen
1) ne fait pas partie du kii de compte io!6
1) No se inc uye en el kii del

1) Non compreso nel kit del conlagiri
1) InSâr ej i varuràknârsals
2) nc ucled ln Vovo Pentâ nstrùme.l pane
2) In Vo vo Pei tàs nstr !menlenta le lenlhaten
2)fâ pâde d!  lab eau d€ bord Vovô Pentâ
2) Se incllye e. el pâne de nstrume.los de Volvo Penta
2) Compreso nel panne o strument Volvo Penia
2) ligtu Volvo Penras instrumeni panel

GR/SB, die-sel



@
Before the tachometer is used, the correct code for the engine must be set

INSTRUCTION FOR CODE SEfiING

Shown on display A

@
Connected io system

(Pin B is not included n

Cooë a': s. : -: :

This s your code (conr-

Pâre wiih code iabie)Remove pi. B when th

- : IMPORTANT Wait lor 1O seconds
with the unit connected io system volt'
age to con{irm the code setting'



INSTRUCTION
(lntended for twin

FOR FINE ADJ USTMENT
installation, carry out as necessa-_,

This {igure shows the difference n percent oT current
scale value. The step between the figures s 0.5.

I
It

-

I

@
t

t Display i.crernents, dis_
play shows cutrenl d ffec
ence 1o norma sellrng

t Disp ay decremenls, d s_
play shows cuûeii difier
ence to rorma sett ng

Dsplays ihe cure. l  d  i
ference to nôrma set( ng,

'  : IMPORTANT Wait tor '10 seconds
with the unit connected to system
voltagÊ to confirm lhe code setting.



INSTRUCTION FOR CHANGING A PREVIOUSLY SET CODE

Seii ng step

syslem voLtâge, press in
p n a

I

Connecled io system
voltâge, press in P n B

:  s : : . i  : - - . _ _  : r r =  '

th€ c-:-r æ o-ê -c:

ôompâre wih code lable,

Codes are scroiled ât l

th is  É  y6 '  . . : :  : :  - '

pare with code rable)

* = lM PORTANT Wait for 10 seconds with
th€ unit connectêd to system voltags to
confirm the code setting.

I



Avant d'utiliser le comp'te-tours, un code exact doit être donné suivant le moteur avec lequel il
est utilisé.

INSTRUCTIONS POUR LE REGLAGE DU CODE

I
IL

DU CODE

Etapes de réglage

=r\

I
t o I

Enfoncez latige B et
relâchez lâ tige B. (La
iige B ne fait pas pariie
du kit de ôomptetours.)

Enfoncez là lige B. Lê cod€ arlgmenle louie

Enlevêz lâ lige B
lorsque le code exacl

'- IMPORTANTI Attendez 10 secondes
avsc lo contact mis pour confirmer le
cods.



INSTRUCTIONS POUR UN REGLAGE DE PRECISION
(Prévu oour une double installation, à effectuer sulYant les besoins)

v

Ce chiffre indique la différence en
actuelle. Les chiffres sont donnés

pourcentage de l 'échelle
par paliers de 0,5.

Etapes de éghg€

@
I

A = mode rc9€9e d€

Enleve2 â tige 8. Alfch€ â dffeience acluelle
pr Éppo.l a! reglage

Enloncez la tge B. t llaff chage se déPlace vêrs
le haut, l'afiicheur i.dique la
difiérence aciuele Par
rapporr âu regrage norôâ

Enlevez a fige B*

EnJonæz lalige B- I Laifichege e ctepra.e Y€.s

le bas. laif,cheur indqe É

diiléreo.€ âctt ell€ ts
r.PPod au regb€€ noro.

Enlevez a ige B* Alfiche la difféænce aclùelle
par rappÔn au regrage

'= IMPORTANTI Attendez 10
secondes av€c le çoniact mas pour
confirmsr le code.



INSTRUCTIONS POUR LA MODIFICATON D'UN CODE AJUSTE
ANTERIEUREMENT

Eiapes de réglage

/)
o
I

Contaci mis,tige B

Ei  evez  la  ige  B.

d
ÆncrE b coê dd-

conlinuez le réglage.)

EnJoncez la ige B.

Enlevez lâ tige B
lorsque e code exaci

. = IMPORTANT! Attendez 10 secondes
avec le contacl mis oour confirmer le
cooe.





lnstallation Instruetions
Cde lrl. bqiery posilive (3O)-
Ëb0.

tr!*itung
t(d*Ë- Fiplùs (30).
ZeigE ar O,

Instructions de montage
Kit de cables. Bome positive de
batterie (30). Indicateur à 0.

Instrucciones de montaie
Kit de câbles. Borne Positivo de la
bateria (30). lndicador a 0.

lstruzioni di montaggio
Kn de caHâggb. Polo Posilivo
bd€rûa (30). Indcatore su 0.

@ nonæringsanvisning- 
xaletsas. Bate.iplus (3{}).
VrsaÉ till O.

vioLvio
PEIITTA



A ruponrarutl
-_: :a: . -  t r r i .  s  accompafyfg nst fuc lô.s  s  proouceoror
to roPenÉsseryrceworkshops, boar bùirders, mach ne manu.
iâ l rurersandôlherauthôizedworkshopswhchhavepersonner
wnhq!alit edprofessiona 1ra nng.
The installal on insrructions âre on y proctuced lorprofessionaluse
and are nol rntended lor non professiona lse Voivo pemawt nol
âssume âny I abi ily whalsoêve.10f dâmage ncuned. eilref dâna-
ge tomaterials orpelsonatinjwy. whch mayresuti t tne nsta a-
t ron nsklc t rons âre nor fotôwedor i lhework scatredoutby
.on-proiess of al personf ei

r \  wtcHTtc!
l  i : i  : : :  -  . :  .  :  .  -  :  :  :  -  :  :  _  :  -  .  :  _  -  :

i , : - : . -  t , ,as:1 1: - : :_ :  _-r ._. .n.
i :  :  :  - i :_  : - :  r ! . . . :  r - : -  -  :  :E L j  cr  gescnu rer  personâl

a . a  . 1 , . - . , - .  :  - _ . _  : : - : : ' _ . s i â B , . e f c e b r a u c r , , . ,
a - : . - . - , -  :  - . -  . , . , - . . . . .
: ._  :  - : : -  - - :  ^  : . : : .  ! . , - ; . : :  -a , : , - ' � ._ .  . ; . : : , ,e  cnen
: : .e. . .  a l  persone.  oderSachên o e a s Fo,ae e nerNichrbefo
: . ,  . d ê . F . b d ,  ë , , ô r

,  Êbè ,  ê -  À ,be i l 4 .  dL ,  511 ! , oè  r ,  ' aè< r ' L  ôpé , )onen

A IMPORTANT!
Ce kit avec nslrlcitons de moftage, estdêstiné aùx are ers oe
seruicevolvo Penla, â!x corsùlcteurs de baleaux el dutres arel
e \ d ô  ô  r i  o  o " < ô . , - q L " r l "
l  e .  ,  L  '  o - .  o "  ro" lég"

o  ,  "  . o . o  P " r  o . ô o ê q d g ê d ê  o .  ô'e .po  "b i  "po .  d -  è  .è  é  ooa do6
' ,  , ô . s  o '  d  I . c . a

êJleclué pâr !n persônne non cômpelenl

A IMPORTANTE!
Elpresen le lueqo.on las  rs l rucc ionesde monta leseoes lnâa
osra  erêsdeseryôovovoPen la .consù lc to resdeet r roarcacro-
res i maq! nas y â otros tateres aLtorzados que clenian ôon

Las nsrLôccnesaen.n la je -ês i : jndes t inâdasùn iôâhen lepara
usô proresrôna por oqùeVo!o pênla no a.epiarâ responsab ti
0 o ô ô o  i o p o  , é t o  "  d à  o . o  . ô p e ^ o , ë
sLllâdo de no hâber seguidô ras instrucô ones de nontaie ô de
habers do efectuado ellrabajo porpersona que nôestâ debida-

A IMPORTANTE!
Qlesro  k te  e  rca tve  is l rL2 ion id  mon lâggro  so .os la i  rea  zza t
per  e  o l i  ô  ne  d  seû z io  Vo vo  Pen1a.  i .a . t  e r i .  i i abbrcant id
mâcch ne e tutle te a tre ôff c ne a!l.rzzate I cL personae ha
flcevùro un a0ôesrramenlô q!atificatô e special zzâto
Leistrùzion dimônlâgg osono slale redalte esc us vâmentè per

' o  o 1 o  é d É a ê  ê  r  I . o , o , p . o ô . . ô , e ô .  d
Vo o  Per  ë  r  ô11 ôo  .ao  , ro  pe  ô  è r  La
d é - - ' " r Ê  o , ê ô "  e o a , . o , "  ô e  . o ,  i o a l , o .
gu rele st.uzlof d rnonlaqgooppuredaltesecuztone.te avor
da parte di personâlê non qualiitcato.

A VIKTIGT!
Dèi  o  qa  -  eo  ôb tmarcè  1o .  e , .  a  "1 . , . ,  ,  o " . " . . , . , "  J_. ô  v o \ o P q  " s , " 1  è . - . t  , ë o ô . . ô e o

e r a d è , 6 . 1  . i . d ô  ô _ r 4 . p è . o 1 o , ,  è d t . e t  r .

tvlonlerin9sanvis.ingen âr enbad tramrâgef rôr yf kêsbruk och àr
nte avseddJôr cke yrkesmàss g ânvândn ng Vovô penta
pâtagers g ngetsom he sl ansvar iôr eve.rùêta skado( sâvâ
malenetra som persorskadô. som kan biilôtide. om nonlerings
anv is r fgene j lô js  e  te r  om arbete l  ùdô6 av  ckeyrkesk l f rg

A vrctrcrr
Dene sætmed t  l ro fende morter  n-es, ,a.  : : -  - l  êrb evêr  !ôv k: :
rorVo vo Pentasserulceværksl€de,  j : : . : r  r :e ,e.  mâskinFroo_
. e ,  ô . o 9  . d . è o !  o  è è ô ,  i . .  . _ . . , a " o " . b . a . .
med kva  lcere l . fag  g  uddân1e: :
Mon lerngsve j led f  .genêr1 . .  - . - . : - rÊ : : re !ne l l ip ro tessône
â.vendeseog kke  I  hor : ,  .  :  .  : . s . rù ! .  Vô tvo  Fentapâ ia ! -e ,
s rq  i . le t  som he s t  a f  s i r : -  :  : . . - : . r .  e  skader  pâ  sàvet  ma ier  E
som pelsoner son k.- = :.- -. 

!e af at monlêr ngs-vej ed
f r .9ensanvsnnge:  i , . : : . , . re rho ld r .e le rhvsarbe lde tbev
ùdJor t  a f  kke  pro ie : :  : - . :  r .  sona e .

A TARKEAA!
Tâmâsarlaja âsê-.-slrre on tarko teltù vo vo Penlar |uo LOKor
laamo /e  venÊe. r - {e . ta j  le  konevamis la j  te jamùteva l tuu le lu ,
rre korjaamo re.lo ûÊn hÊnkrrôkunta on saân!tpàtevân amman

Asennusohieônlarkoilett!ainoaslaanammatkâ!,itôôn vovo
Pen lae  vas iaar i tahdo l lss ramateraa t  tâ  herk iôvahngo is la ,
. . râasennusôh leen an in lyomnentâ  âmmal r j ladô l romannen
( rk!fnan sùôrtlamaasenn!styô vo aihe!haa

A BELANGRIJK!
Deze s:t met de biigevoeqde hoftage-aanwjzing s onrwikke d
voôr0eùêrkp aalsenvan Votvo Penlâ. botenboùw€rs. ma.h neja-
o f l kan teneno lergebevoegdewerkpaa isen deperso .ee  neD
Den meteen gekwa ii ceerde vakop e d n-ô
D ô  o .  . d o ô  

d ô  l s

9 ' L q . ' g æ m ê o
Penrâneemlg€enenkee!eran t t roôrde  ik r redôp2ch, ! ! reven
t leeschade z . !v .  materêesc i ra . te  âs  persoon lk  € îse . . te
iet gevo g kan ziln â s de mofrâge,aanwjzing nret wor.L sevo !o.
or als helwerkwordt u tgevoerd doorf et-vakklnd q personee

A IMPORTANTE!
Estelô9ô.j!nlamenle com as fespectivas insl.uçôes de monta-
gem ro  .ôncebdo para  as  o f i . inêsde seMçôda Vovo penta .
corsû!rôres navais c0fslr!tores de mâq!inâs e oulras !r c fas
au lo r izâdas .compêssoa devdamente io rmado.
asrnslruçôes de môf taqem torâô concebidâs un camenre pa@
!llizâçàoproissrofa -ê nâo se desl nâm a u1 izaçâo nào prôJssi,
onâl A Volvô Pefta nâo se respofsab ti:a porq!atsquerdanos
eve. t las . lan lo  malera lscomo pessoas ,  que possam resu la r
no câsô de as inst.uçôes de hontagem .ào serem segu das o!
se  os l rabâ lhos foremexec!1adôs porpessôat  nàoprô iss iona

r\  nPo:ox'H!
To n.pr.tôUrvo oLrroûrou nûKÉro! !û(itr.rLq o6!yi€s
oLJvopponoyrtotq nôu ro oKoÀô!eoùv €i!o€Lôko â nLL y & v!
trLd ô!v.py.d oepllrç îtç vo vo Penla. vowfy€ia.
Korook.!oor.q !rXovôv (oL yLo ÀoLtrû êEouoroôô1rlUavo
ouvepy.Lono!ôLoÊérou! . i . rôLKE! !evônFooonLkô

oL oôf yie( o!vopUoÀôyrtotç npôôpi(ovror !ôvo rLo' , ô , .  o F t o o . o ô  a  o o . . o i . . o  o  o l o i o , . t
. o  ' .  . ! V o . o D ê - r à ô .  o  o  ô r B o .  o - o
.uoûvit yLo n(oovèç (lULsq rôoo uÀLK.q ôooxornpooo ft.q,
tro! !nôpo{r! vo npoxM6où! ercL6! ô.! û^oÀôùeoir!ruL or
oôty€q ûwoppolôlfoiq it.nêLôn f.pyûoio eKrÊIâirqL urLo pf
.E.rôLXe!!,vo npôoomKo.



@ Insulation tape

@ t.ot"tound

Gi-ù nonositetectrique

@ cinta etéctrica

@ Nastro isolante

6à et. tap"

R=Red
R=Rot
R=Rouge

R=Rojo
R=Rosso
R=Rôd

WffiÀ



GN-è Installation tnstructions GFÀ lnstucciones.para el montaie
- coo"i"u" u""a 

- 
Tabla de côdigos' diesel'

UnivE|Eal Tad|o|rnetsr. Cuentarrevoluciones universal'

Einbauânleitung (ry) lstruzionidi montaggio
Codetabe e. Diesol. 

- 
Tabella codici. Diesel'

Univsrsaldrehzahlmesser. Contâgiri universale

v
ns.de montage

Tableau des codês, Diesel.
Compteur universal.

6ûà Monteringsanvisning
Kodtâbell, Diesel. L,niversalvarvràknare

r/toLrTio
PEI\TTA



A ttupoRrnrutl
This batch with ils acr:ompânying lnst lclions is produced tor

Vo,voPerlasseMcewod.shoos boal-bJidels lachrnemanu-

Ë"r,iuÀ "io "rn", ,,r"., ."o wo rsnops wnrch hâv6 peÉonnel

wiih qualilied poiÊssionalt€aning

The rnstallalion insnciions are only omduæd lo' prolesqonàl

'... anJire nol inreraeo tor ron_Prcless onal use Vo'vô Penta

wÏnoiasst ne anv rraor'itv wmtsoevs'ior damag€ :ncun ed

"iir'"ià"".'à"" ," ;"."t. or persona' injury' w'i'r'mav esJrr il

ùè .nstall€ ;r insruclions a'e nÔt lollowed or " lhe work Ls ca-

6d oul bynon prolesionalpelsonner'

A wtcurtcl
Di€ser Satz mlt vorliegender Einbauanleinlng isl lUr volvÔ Penla

iunoetiersrwea,"ràuer' We/1e1 MdscninenbàLer u{l li: àn'

à"" "' " "i" qr" w"tk",l,tl"" mrl oe'urlch qeschJllol Pê'sonal

Die Einbauanleilunq ist nur lÙr den beruismâBigèn GebrâÙÔh vots

.esÀer rno nrcrr tir unprotessionel e Ansêrd r'g qFdâcrl

iôtvoPe.taùbe'nimrrncnldiê geringsleHatlJnglur 'genoweF

chens.l-adêra.PersonerooÊ Sàchên diealsFoqeerrêr
r.itltJ"roror"o a"' e "0."a"'e tr.g ooer wegFn AJ*Ùh Ùr q der
j. '" """":r."**" r." "" dJrc;' nichl b€rulhct geschulle P'r

A tupontnt'trt
Ce kil. avec instruciions de monlage, esl destiné auxâtêlie6de

i"-'"" vàruo p"., ,"" "o"srtucleJF de bd€aux er 2' rr es ale

h€6d€consruc[onagreesavei  u loersonnelqJal rne

Les nslLrl'ons oe rolldge sonl exc usverenl conçÙês pour

rne rr ri"aLror prore* ofe'te. Vo vo Pema se degage '14 rÔÙle

' """"ài"oir"" pou o eu""t,"rs eldorr a9'menrs corooæls o I

,i"r"i " ". ,*, u' * "- '""ped dês nsi'Lclionsor rrLlrd-

vailenedLié pârun personnel non compêierl

A tupontlHtet
EroresenF Leoo.or las nsl'LccionesÔe rontdie se'iêsnrà'

t. à1i". É" ""'i"'o v" "o pênr' corsrJctores de ên bàrcà-

.'.""" " tuo".u" v r.t." tà le €s drlorzados qu6' rênlal

conaersonâlcapac aoo

Las inslrucciones de montaje esiin d€stnadas ùnlcamente paa

,.à"i"j""ià""r, o. t" q,"';"lvo Penta noacepraÉresPonsabiri
dâd âloùna oo'ciâlquie' oaio rà1lo peEo'al como maÎeær' "e_

iJnJà o" Àr"u",""q,4" âs nsrruæones de monra Ê o de

ii- "'àà "i""*- "n'"t"iopor pe-solarque no 6sËdeb da-

A ttvtpoRrlntel
OLe"Lok .ererê 'd r ivê  s t .LZo i  d rmonraqgosono-srà i i rêà l i z rc

iJ", i" ltriài* oi *'"i. v"'vo PÊnra canrei ' l/nb icalli d

. " i " i ' * ; i , r , "  "a* " r . "e .J ror  za 'e  i rcL ipeÉo 'a  ê  ha

'i.evuLo Jn dôdet6m€.roqL. il cdroe spec aLrzzar^

Le sru/o1 0' mor .aggD $no slàle | êdahe esclus vam"nF per

, '\ô bofessro.a'e " .on sono âoan6 âl' Lso nor prorêss o'âre É

vô.; Penrâ.oa s, assLne à'c rrè re>porsabill; pe'evênruatr

odnnra lecoseÔa le  perso 'e  dê  ' vàn  darÉscuo lÊ 'â  ne  se-

àiiil rà i"tiJoni ai .i,*"sgi' oppuê darlesecuzione dei râvori
ùa !âde di pe6ona!e nonquaLili@to'

A vtrrtcrl
Dennasats medlôreLigqande rnonle ngsânvisning àrramlagen

ia, v.r* "-.r," .".Ë;""," ' adêr'bàrovssa e idckn rverkd-

' . *à-" i " -* .  " , * ' " ** ' (5  ède'  'o1 ' r 'peF^nr  med

kvâliilcerad Jackuibildning
Mon.ernasânv s.ilgÊn â 64bdd I'amlagen lÔr vÀ'ch'Lk och à'

"* ii."'a" r., , ̂ ev*"sta"sig anvèdni'g voNoPenld

"ii*"i "ig 'æ* '"Â h"r"t*sia'rôr elenuerà $'dor sàv;L

i..Llia"""",i p""-*"0- sot kan brr rojoen om monrerinss-

""îi"iiô". iorp "rre' "..roere urôrs av ickevr^esiLnnie

A vtcrtcrt
Dêhe sæl rnedi.lhorenoe mor_ènnqsveiledning e'b evê udvi{€l

;;v;;È;;r"r """'"""*.oeder' bâdebvsee'e masdlprcdu'

.Fnter oo àrdre aulorisêrsde værksl€oer'som harredamÊjoere

med kvalilicerel, iagLig uddanneLse

lVonler inos€j edri.gel e'ud€lJlh€nde b€e$d tl po'ess:o1el

lLi".i.l*Àâ '+" 'i t'"t"v-€rrerrnridsbrus vorvo Penra Pârâeet
.1" "i"it"t ie" "**, t. "venruellÊ siad€rDÀ sàvÊl ma|ener

*I "iii""er, *' t"" ".= en lorse al ar monrellss-v4red-

nirqJng arusnirgq iKre Otv ove ho dl €'ler lvis a' bêjdel blev

udlo n al ikke-proiessionelt pêrsonare-

A rÀnreÂÀt
r.imasa,,a ia,serr usotUe on làr[orlefiL Volvo Penrar h nlto(oi

ir".olÈ."1*". ,r,*r"r''t" rc1évdandiile o îJ'rlêva Luletu

iiËi"lË;àir" i.'o* r-"itohLlra on s'a't rpàre'ir 4rmad

AsennJsohreo.la'�ro: etlua'noasaa1aarahiràvltôô1 Volvo

Pênra ei va;ra€ mahdoll s sld rae.|aah- là l'p1LilÔvt 1'lgorsra

ioiLaa'enrusoni"er taimrrryori'ei râi dmmarlrtaidofl oma' hêr
'ri 

nr,,,nnrn "ro,ln"m" "sennrstyô voi a heufl aa

A gelaHcRt.txl
Deze sel mêl de bijgevoegde montage-âanwijzing is ontwikkeLd
"".*..'ii*-jà.*iv"'voPen€ boenboJwêrs mdchnerà

lii,""iil" ""-'0" u"*"goe werkûràaLsol oie pe sn'Fêr leb

ben mel een gekwaliiiceerde vakopleiding

De mor'aoe_aa.wii2i.9 is ârl"'4 o'lw I ̂ e'Ô voo'orolê_;Ô 'eel 9e
i', ii .. .".r.' t"aàao "- " el-p'o ec' Dr ee' oeoru't vÔrvo

;.;";".'*- -^" "*'anMoorder' k1êro oo z'ch \Ôoreven-

i rer"scràoe,o"erm.re ieeschadearspersool l i r le tser 'dre
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Code tablg

Codetabelle

lndustrial Diesel

Opt. (TAD12L)

Option

Option

TAD12L
1 6 L
TAD1OL, 12L

TAD/TWD740

6 0 , 7 0

121  EDC l l

2010-2040
2001-2003
22
31-43
1 6 1

44,6L-12L
1 6 1  C C
1  1 ,  1 7 ,  6 0 ,  7 0
21, 32
6 , 7
5
4 0
1 2 1  E D C  l l

1 :3 ,37
' l : 1 ,49

111,77
1 :2 ,06
112,45
1 i4 ,23
1:4,00
1 :3 ,75
1 :4 ,30
1 :4 ,43
30

2e
20
2 1
36
33
38

lnduct ive
lnductive
Inductive
lnduct ive

lnduct ive
lnduciive

4
5
6
7
I
I
1 0
t t
1 2

1 4
1 5
1 6
1 7

1 9
20
2 1

lndustriedieseUbersetzung,

zub. (TAD

Zubehôr

zubehôr

TAD12L
1 6 L
TAD1OL, 12L

TAD/TWD740
6L,12L

60, 70

121  EDC l l

2010-2040
2001-2003
22
31-43
1 6 L

44,6L-12L
'l6L CC
1 1 ,  17 ,  60 ,  70
21, 32
6 ,7
5
40
121  EDC l l

1 : 3 , 3 7
1  : 1 , 4 9
111 ,? 7
1 : 2 , 0 6
1 . 2 , 4 5
114,23
1 : 4 , 0 0
1 : 3 , 7 5
1 : 4 , 3 0
114,43
3 0
3 7
2A
2 0
2 1
3 6
33
38

Generâtor W

lndukiiv
lndukt iv
lndukt iv
lnduktiv
lndukt iv
lndukt iv
lnduktiv
lndukt iv

5
6
7
a
I
1 0
t l
' t 2

1 5
1 6
1 ?
1 8
1 9
20
2 1



Tablêau des codes

Tabla de côdigos

Code Capteur Démult ipl icat ion!
Nombre de dentr

Marin Diesel lndustr iel  Diesel Remarque

4
5
6
7
I
I
1 0
' t 1

1 2
1 3
't4

1 5

' t 7

1 a
1 S
20
2 1

lnduct i f
lnduct i f
lnduct i f
lnduci i f
lnduci i f
lnducl i f
lnduct i f
Induct i f

1 : 3 , 3 7
1 : 1 , 4 9
111 ,7' l
1 : 2 , 0 6
1 : 2 , 4 5
114,23
1 : 4 , 0 0
1 : 3 , 7 5
1 : 4 , 3 0
1 : 4 , 4 3
30
3 7
2A
20
2 l
3 6
33
3 8

2010-2040
2001-2003
22
31-43
1 6 L

44, 6L- t2L
l 6 L  C C
1  1 ,  1 7 ,  6 0 ,

6,?
5
40
1 2 L  E D C  t l

6L-10L

TAD12L
1 6 L
TAD1OL,  121

TADÆWD74O
6L- t2L

60, 70

121  EDC l l

Acces. (TAD12L)

Côdigo Sensor Relacién, nûme( Diesel marino Diesel indushial Notas

4
5
6
7
8
I
1 0
1 1
1 2

t 4
1 5
1 6
1 7
1 a
1 9
20
2 1

lnduct ivo
lnduct ivo
lnductivo
lnductivo
lnductivo

lnduct ivo
lnduct ivo

1  : 1 , 4 9
1i1 ,? 7
1 : 2 , 0 6
1 i 2 , 4 5
1 i 4 , 2 3
1 : 4 , 0 O

1 : 4 , 3 O
1 : 4 , 4 3
30
3'?
2 A
2 0
2 1
3 6
3 3
3a

2010 2040
2001-2003
2 2
3 1 ' 4 3
1 6 1

1 6 1
t l ,
2 1 ,
6,7
5
40
12L

6 L - 1 2 1
cc

1 7, 60,
3 2

EDC II

6L,10L

TADl2L
1 6 1
TAD1 OL, I2L

TAD/TWD74O
6L-12L

60, 70

121  EDC l l

Accesorio (lADl




